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M. TAYYIB GOKBILGIN (Istanbul)

SOKOLLU MEHMED PASANIN BIR TALIMATI VE
1572 TARIHINDE BOSNA ILE ALAKADAR BIRKAC VESIKA

Sokollu Mehmed Pasanin Sultan Suleymamnin vefatinda nekadar miidebbirane
hareket ve vaziyeti pek giizel idare ettigi biitiin tarihlerimizde kaydolunmaktadir.
Pecevi bu hususta »Mehmed Pasa-yi Tavil bu sirr1 ihtifdda bir mertebe takayyiid
ve ihtimam buyurdular ki reisulkiittab Feridun Beyden gayr: bir ferde ifsa itmeytib...«
demektedir.® Miiverrih Selaniki ise, bizzat bu seferde bulundugunu, sadri azamin
aldig1 tertiblerin miilkemmeliyetini, Feridun Beyle birlikte Divan ictimamma davet
edilen vezirlerin cadirlarini nasil dolastigini uzun uzun anlatir.? Bu itibarla Feridun
Beyin bu mes’elede verecegi malimatin bizim i¢in nekadar kiymetli elacagi kendi-
liginden anlasilmaktadir.

Filhakika, o sirada sadriamazin sir katibi bulunan Feridun Bey Sigetvar se-
feri icin yazdig1 miistakil eserinde® »Vezir-i sahib-i tedbir hazretleri takdir-i kazéya
rizadan sonra umur-1 saltanatta hiisnil tedbir ve tedariikii dilpezir iizre olub ikdam
ve ihtimam ettiikleridir« baslig1 altinda Sokollunun bu sirada aldig: tertib ve tedbir-
leri etraflica anlatmistir: :

»Evvela iceriiden varid olan tezkireye bu vecihle cevab-1 savab buyurdular ki
asla ve kat’a bu sirri lazimulihtifa efrad-1 aferidei nev’i insandan bir ferde ifsa ve
inba olunmaya ... Bir kimse bir nokta mikdar ifsa-y1 esrar eyleye, al4 ve edna her
kim gerekse olsun, hakaret olunub muhkem ve miinteha hakkindan gelinmek mu-
karrerdir. Ana gore her kisi basiret iizre olsun, ihbar eylemekten hazer eylesiinler,
deyii tenbih ve tekid olundu. Ve andan sonra iceriide olan mahrem-i rza, ki katim~i
esrardir, miisariin-ileyh ... hazretleri mahfice tezkire gonderiilb imé ve isaret bu-
yurdular ki Kapucilar Kethudas: Dergéh-i Allye davet olunub siparis eyleyeler, ki
Padisah . .. hazretlerinin mizac-1 serifleri bi hamdillah ifakat {izredir, amma bu kal’a
bukadar zaman egleniib fetholunmaduguna gayetle bihuzur olmuslardir. Emr-i se-
rifleri budur ki bugiin elbette bu kal’a fetholunmak gerektir, deyii vezirler ve bey-
lere ve sair serdmedi sipahiye ve bilciimle cenk eylemekte ihimal ve imhal edenlere
itab-1 azim olmak mukarrerdir. Var, vezir-i azama haber ver, deyeler .. .«*

Feridun Beyin bize naklettigi bu satirlarda sadriazamin padisahin vefatinin
hemen akabinda derhal nasil tedbirler aldigini ve 6lim haberinin duyulmaméasi i¢in
nekadar hassasiyet gosterdigini goriiyoruz.

1 Pegevi Tarihi, I, s. 419.

2 Selaniki Tarihi, s. 48, v. d. .
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160 M. Tayyib Gokbilgin

Sokollu Mehmed Pasanin bu sirada yazdig: bir mektup veya talimat veni eli-
mize ge¢mis bulunmaktadir. Tarihi ve bash@: bulunmayan bu mektup Topkapu
Sarayi Arsivinde E. 11680 numerodadir.®* Onun muhatabmna bu miinzsebetle verdigi
emir ve direktiflerini ihtiva etmektedir. Vesikamn tarihi, icindeki bir fikradan cika-
rilabilir. Buna gbre bu mektup Kanuninin vefatindan ¥irmi gin sonra yazilmistir,
Padisah, Selanikinin de sarih olarak kaydettiZi gibi, ssafer aymun yirmi ikinci
cumaertesi gecesi sabaha dort saat kala...« (7 eyldl 1566) wefat etmisti. Su halde bu
mektup ta bu tarihten 21 giin sonra, yani 27 eylil 1566 da (13 rebiiilevvel 974) ya-
zilmis demek oluyor.

4

Kime hitaben yazildig1 mes’elesine gelince, bunun, padisahin na’sinm yaninda
bulunanlardan ve bu sirra vakif olanlardan birinin bulundugu muhakkaktir. Feri-
dun Beyin, yukarda naklettigimiz kaytlarinda, sadriazamm siceriide olan mahrem-i
rdza, ki katim-i esrardir,... mahfice tezkire génderiib...« dediSine gbre bu sir
saklayan zat Selanikiden 6grendifmiz ic agalarindan ya Kapu aSasi Yakub Afa
veya Cukadar Mustafa Aga, yahut ta ve aglebi ihtimal bildhara Sokolluya damad
olan Silihdar Cafer Agadir. Bu sonuncunun yazisinin padisahm yazisina cok benzemesi
ve Sigetvarda Sultan Suleyman namina yazilan hatt hiimayunlarn onun yazisi ile
olmasi, bu mektuptaki ifadelerle eyice tevafuk etmekte ve bu »kitimi esrar«n
Silihdar Cafer Aga olacag: kanaatini uyandirmaktadir. Ciinki tezkirenin sonunda So-
kollu diyor ki »Beylerbeyilik verilsin, deyii arz iizerinde yazilmasin, bizim tezki-
rede isaret edesin«. Madamki dogrudan dogruya ona, padisaha ait olmasi 14zim gelen
hatti yazmasi, isaret etmesi bildirilmektedir, ve Cafer Aganin bu isi gordiigii ma-
ldmdur, o halde bu mektubun Silihdar Agaya — bildhara beylerbeyi ve vezir Cafer
Pasadir — hitaben yazildigmi kabul edebiliriz.

Bu mektupta evvela Pertev Pasadan gelen mektuptan ve onun Erdelde Gyula
kal’asini aldiktan sonra ne suretle hareket etmesi icap ettifinden ve ona gonderile-

cek cevaptan bahis vardir. Sadriazamin karan o merkezdedir ki, orduyi hiimayu-

nun Sigetvardan Budine gitmesi ve orada Pertev Pasa ordusu ile birlesmesidir.
»Insallah beher hal biz Buduna varuruz, varmayinca maslahat evili olmaz« demekte-
dir. Sonradan bu tasavvurdan vazgectigi hadisdtin seyrinden anlasilmaktadir.

Sadriazamin ikinci olarak bahis konusu ettigi sey padisahin ruhuna mevlad
okutturulmasidir. Otagr hiimayunda 12 rebiulevvelde Hafiz Mahmud Celebi tarafm-
dan mevltd okundugunu bildiren Selaniki, bu mektuptaki tarihten bir giin evvelki
tarihi kaydetmektedir. Sadriazamin bu mevzuda i¢ agalarina tavsiyesi, mevlidun
»seferi . .. muhtasar« tutulmasi, bdylece bunun i¢in sarfedilecek sekere 500 flori har-
canaginin hesaplanmasina gére, bu hususta bir tasarruf temin edilmesidir.

Sokolu bu mektubunda padisahin vefat: haberinin hig kimseye duyurulmamasi
hususuna ehemiyet verdigini géstermekte, haricte buna dair sOylenen sozlerin Ha-
remi hiimayunun mazbut olmadigindan ileri geldifine teessiifiinii bildirmektedir.
Diger taraftan, sehzade Selime gonderilen Hasan Cavusun Basra tarafindan gelen
ulak ile nerede karsilastigini ve su sirada mahalli makstida ulasmis olacagini an-
latmasindan sabirsizlandig: da anlasiimaktadir. Basradan gelen adam, Basra beyler-
beyi Feruh Pasanin vefat haberini ve yerine Zekiye sancakbeyi Dervis Ali Beyin
miinasip oldugu hakkinda Bagdad ve Diyarbekir beylerbeyileri ile Basra iimerasimmn
inh&larim getiriyordu. Selaniki bu mes'elede vefat eden Basra beylerbeyisinin Der-
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vis Ali Pasa oldugunu soylemekle yanlis maltmat vermektedir.® Sadriazam bu in-
hayr miinasip gormekte ve »Verilsin« deye isaret eylemesini, yani padisahin yazi-
sin1 taklid ile bir hatti hiimayun yazmasim »katim-i esrar«-a, Silihdar Cafer Agaya
emretmekte idi. Goriiliyor ki bu mektup, hem Sokollu Mehmed Pasanin kaleminden
cikmis olmak, hem bazi hakikatlar: ortaya koymak bakimindan, oldukeca enteresan-
dir.

Bu yazimizda nesrettigimiz diger vesikalar, Sokollu Mehmed Pasanin sadri
azamlig1 devrine ve 1572 senesine ait olarak, Bosna ile aldkadar ve baz1 mes’eleler
hakkinda bize yeni bilgiler veren baz1 hiikiim ve tezkirelerdir.

Bunlardan biri 11 safer 980 (23 haziran 1572) tarihli olup Bosna zaimlerinden
Klis livast pencik riisGmuna emin olan Zaim Ibrahimin hazineye bu tarihte 18.000
akce teslim olunduguna dairdir.”

Ikincisi® Saray ve Neretva kadisi ve mukatadt nézir® bulunan zata 20 safer
980 (2 temmuz 1572) tarihinde gonderilen s6yle bir hiikiimdiir: Bosna livasinda
meveut akine: taifesi bastinalarimm 976 senesi resimlerini toplamaya memur olan Sag
Gureba cemaatindan Mustafa bazi sikayetler yapmakta ve musaddak riisim defte-
rinde kayitli bazi bastina sahiblerinin tiirlii bahanelerle vergilerini vermediklerini
ve bu yiizden hazineye zarar geldigini bildirmektedir ki bunun izerine alakali
makam bulunan ve mukataa islerindeki yolsuzluk ve aksakliklara da bakmasi
vazifesi icabmndan olan Saray kadisma »defter mucibince mukayyed olan haraclu
bastinalarin bikustr taleb« ettirmesi ve diger taraftan bu gibi bastinalar1 zaptetmis
olan sipahi taifesine tenbihatta bulunulmas: emrolunmaktdir.

Uciincii bir hiikiim Saray ve Neretva kadisina, Saray kazasina tabi 12 haneli
Rakova Noga karyesi halkinin derbendci ve buradaki kérbansarayi goriip gozet-
mek, dyende ve revendeye hizmet etmek mukabilinde tekélifi orfiye, cerehor ve
miri livaya miitaallik hizmetlerden muaf ve miisellem olmalar: hususunda verilen
2 rebiiilevvel 980 (13 temmuz 1572) tarihli emri bildirmektedir. Bu hiikiim, kad1
tarafindan goriildiikkten sonra, €llerine verilecek ve bundan sonra kimse bu gibi
tekalif mevzuunda onlara miidahale edemeyecekti.”

Bu tarihte Bosna sancag1l beyinin Mehmed Bey oldufu ve Sigetvar seferin-
de kendi zimmetinde miri zahire behasindan zimmetlerinde 37.589 akce kaldig1
ve bunlarla birlikte 25 safer 980 de nakdiye ve flori olarak 5.383 akgeyi hazineye
teslim eyledikleri 11 rebiiilevvel 980 (23 temmuz 1572) tarihli diger bir hikiim-
den anlasilmaktadir.*

Bu mevzuda zikredecegimiz sonuncu vesika, Mehmed Beyden Once Bosna
sancakbegi oldufu anlasilan Hasan Beyin vaki -miiracaati tizerine verilen berati
hiimayundur. Hasan Beyin Divan-1 Hiimayuna bildirdi¢ine gére Bosna sancaginda
Birce mahiyesinde Srednje Rudiste ve Berdarye ve Gornye Rudiste ve YumnoviSte
adli mahallelere knez olan Vukman isimli zimmi 0lmis ve yerine og€lu Klisura gec-
mis ve bu vazife igin bir berat: hiimayun da almis iken beratini kaybetmistir. Simdi
sibik sancakbeyi, bu adamin her suretle yarar ve miri mali toplamakta gayreti

¢ Tarihi Selaniki, s. 47.

7 Vesika II.

8 Vesika III.

9 Bu hususta bak: Tayyib Gokbilgin, XVI asirda mukataa ve iltizam islerinde kadlllk
miissesesinin rolii, IV. Tirk Tarih Kongresi, s. 433, v. d.

10 Vesika IV. 5 s
* Vesika V. ; e e
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162 : M. Tayyib Gokbilgin

goriildiigii cihetle yeni bir berat istemektedir. Bu talep iizerine Babi Alf yeni be-
rat1 vermekte ve »kanun iizre knezlik hidmeti« ni de bilvesile belirtmektedir, Mez-
kiir mahalleri senletmek, ihya ve tdmir etmek, yani iskdn ve imar islerine ehe-
miyet vermek, hazine matlubatim1 toplamaga giden memurlara, eminlere de 1dzim
gelen muavenet ve muzahereti gdstermek knezlik vazifesi ciimlesindendir. 5 rebi-
iilahir 980 (15 agustos 1572) tarihinde verilen bu yeni berat, kendisine vilayet
defteri mucibince tanmmis haklari teyid etmekte, ayrica »haric-i ez defter hayma-
ne buldukta d6rt nefer rayaya mutasarrif« olabilmesini kabul eylemektedir.?

Bosnanmm hentiz eyalet olmadigi ve sancak halinde idare edilidigi bir devre
ait bu vesikalarin, Bosna tarihinin baz cebhelerini daha fazla aydinlatmaya hiz-
met edecekleri timit olunabilir. Zaten, Osmanli imparattorlu§unun XVI asir tari-
hine ait bircok bosluklarin daha uzun zaman mevcut kalabilecegi, bu hususa dair
arsiv vesikalarimin bilinmesinin ve mesrinin bir hayli miiddet siirebilecegi diisii-
niiliirse, bilgilerimize — nekadar miitevazi olursa olsun — yeni ilaveler tarih miin-
tesiplerei i¢in bir fayda ve haz mevzuu olabilecektir.

JEDNO UPUTSTVO MEHMED-PASE SOKOLOVICA I NEKOLIKO
DOKUMENATA IZ 1572 G. KOJI SE ODNOSE NA BOSNU*

U svim turskim istorijama se navodi kako je Sokolovié Mehmed-pasa pa-
metno postupio i kako se vrlo dobro snalazio u teSkoj situaciji prilikom smrti sul-
tana Sulejmana Zakonodavca. Petevi o tome veli ovo: »Visoki Mehmed-pasa
toliko se je trudio i nastojao da prikrije ovu tajnu i nije je nikom otkrio osim Sefu
divanske kancelarije Feridun-begu.! A istoridar Selaniki opSirno iznosi da je veliki
vezir licno bio na ovoj vojni, da su mjere koje je poduzeo bile savriene, da je za-
jedno s Feridun-begom obilazio $atore vezira koji su pozvani na sjednicu Divana.?
S obzirom na to, samo se po sebi razumije, koliko mogu biti za nas dragocjeni ti
podaci, koje nam o tom pitanju daje Feridun-beg. .

Stvarno, Feridun-beg, koji je tada bio sekretar velikog vezira za predmete
povjerljive prirode, u svom djelu »Niizhet-u esrir-il-ahbar der sefer-i Sigetvar«® o
vojni na Siget pod naslovom »Efikasne mjere i odgovarajuée pripreme Njegove
ekselencije pronicljivog: vezira koje je poduzeo — posto se pokorio sudbini — i
njegovo nastojanje i staranje o drZavnim poslovima« opSirno izlaZe pripreme i
mjere koje je ovom prilikom poduzeo Sokolovié:

~ »Prvo, na izvjeStaj koji je doSao iznutra odgovorio je pravilno i u tom smislu,
da se apsolutno nikom Zivom ne odaje i ne saopStava ova tajna koja se mora kriti...
Ako neko ma Sta oda, bio on najvisi ili najniZi, kogod bude, bi¢e poniZzen i bez
sumnje najstrozije kaznjen. Prema tome strogo je opomenuo da svak otvori o€i
da se ne bi od njega Sto ¢ulo. Tako je to utvrdeno i upozoreno.

Nakon toga Njegova ekselencija spomenuti ... potajno je poslao ispravu
povjerljivom licu koji je bio unutra, a koji je bio éuvar tajni, i naredio, da se na

12 Vesika VI.

* Preveo H. HadZibegié.

1 Pecevi Tarihi, I, s. 419,

? Selaniki Tarihi, s. 48, v. d.

3 Topkapu Sarayi, Hazine Kitiiphanesi, br. 1339.
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Visoku Portu pozove starjesina kapudzija i da mu se pretstavi, da stanje Njegova
Velicanstva ... ide nabolje, ali da je veoma uznemiren zbog toga, $to se toliko
bavi s ovom tvrdavom, a da jo§ nije zauzeta. Njegova je ¢&asna zapovijest da ova
tvrdava treba svakako da bude osvojena danas.. I treba da se tvrdava isprazni i
ocisti od mevjernika. Sigurno je da ée dobiti veliki ukor veziri, begovi i ostale oda-
brane spahije i svi oni koji zamemaruju 1 odugovlate borbu. I neka kaiu starjesini
kapudZija: Idi, obavijesti o tome velikog vezira. . .«*

U ovim redcima koje nam prenosi Feridun-beg vidimo, kako je neposredno
poslije smrti sultana odmah poduzeo mjere predostroznosti i koliko je bio oprezamn,
da se vijest o smrti ne bi ¢ula.

Ponovo mi je doslo u ruke jedno pismo ili uputstvo, koje je ovom prilikom
pisao Sokolovié Mehmed-pasa. Ovo pismo, koje nema datuma niti pocetka, nalazi
se u Arhivu Topkapu Saraja pod brojem E.11.690.° Ono sadri naredenja i direk-
tive koje je tom prilikom dao licu kome ga je uputio. Datum ovog dokumenta se
moze izvuéi iz jednog pasusa u njemu. Prema njemu ovo je pismo napisano dva-
deset i jedan dan nakon smrti Zakonodavca. Kao &to Je Selaniki jasno zapisao, car
je umro »dvadeset drugu noé mjeseca safera uodi subote Cetiri sata pred zoru.. .«
(7 septembra 1566). A to zna&i da je ovo pismo napisano 21 dan poslije ovog da-
tuma, tj. 27 septembra 1566 godine (13 rebiulevela 974).

Sto se tite pitanja kome je pisano, sigurno je da je to bio jedan od onih koji
Su se nalazili pored carevih zemmih ostataka i koji su znali za ovu tajnu. Prema
onome 8to veli Feridun-beg u svojim zapisima, da je veliki vezir »potajno poslao
ispravu povjerljivom licu koji je bio unutra, a koji je bio &uvar tajni...«, ova
li¢nost kojal je ¢uvala tajnu mora da bude jedan od unutarnjih dvorskih aga: ili
Kapuagasi Jakub-aga ili Cokadar Mustata-aga ili — a §to je najvjerovatnije — Si-
lidar DZzafer-aga, kasniji zet Sokolovi¢a, o ¢emu nam daje podatke Selaniki. Cinje-
nica da je pismo ovog posljednjeg mnogo slitno carevom pismu, da su u Sigetvaru
carske zapovijesti na ime sultana pisane njegovim rukopisom, dosta se podudara s
navodima u ovom pismu i daje uvjerenje, da ée ovaj »cuvar tajni« biti Silahdar
DZafer-aga, jer na kraju isprave Sokolovié¢ veli ovo: »Neka se ne pise na izvjesta-
ju caru da se dade beglerbegluk, nego ti to nazna®i na mojoj ispravi.« Pofto mu
se kaze da on stavi i napi$e carsku zapovijest, a poznato je da je taj posao obav-
ljao Dzafer-aga, onda moZemo usvojiti, da je ovo pismo pisano Silahdaru DZafer-
agi, kasnijem beglerbegu i veziru Dzafer-pasi.

- U ovom uputstvu na prvom mijestu se govori o pismu koje je dolo od Pertev-
pase i kako bi trebalo da postupi nakon zauzimanja tvrdave Dula u Erdelju i o
odgovoru koji ée mu se poslati. Veliki vezir je zakljucio, da carska vojska iz Siget-
vara ide u Budim i da se tu sjedini s Pertev-paginom vojskom. On kaZe: »Ako bogda,
mi ¢emo svakako doé¢i u Budim. Ne bi valjalo a da se ne dode.« Iz daljeg toka do-
gadaja se vidi, da je on kasnije odustao od ove hamjere.

Kao druga stvar o kojoj je veliki vezir govorio jest zahtjev da se za cara
prouci mevlud. Selaniki, koji saopstava da je 12 rebiul-evela u carskom 3atoru
proucen mevlud od strane Hafiz Mahmud Celebi’je, datira ovaj dogadaj za jedan
dan ranije nego $to je u ovom pismu. Prema onome $to je veliki vezir u toj
stvari preporutio unutarnjim agama, da se mevlud odr¥i »kratko ... kao na putug,

? Navedeno djelo, list 59.
° Dokumenat I.
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njegovo pretpostavljanje da ée se ovom prilikom potrositi 500 dukata za Secer, to
je da se u ovoj stvari osigura neka uSteda.

Sokolovié u ovom svom pismu pokazuje da pridaje veliku vaZnost tome, da
se vijest o carevoj smrti ne protuje, on izraZava Zaljenje, da rijeti koje se o ovome
govore na vani dolaze zbog toga, Sto carski harem nije zaSticen. S druge se strane
iz njegovog izlaganja, gdje se je Hasan Cau¥ — koji je poslan princu Selimu —
sreo s pismonoSom koji je doSao iz Basre, da je u meduvremenu; vjerovatno stigao

do Zeljenog mjesta, primjetuje da je on postajao nestrpljiv. Covijek koji je doSao

iz Basre donio je od beglerbega Bagdada i Dijarbekra i zapovjednika Basre izvje-
Staj o smrti basranskog beglerbega Feruh-pase i predlog da bi mjesto njega bio
podesan Dervis Ali-beg, sandzakbeg Zekije. Selaniki u ovom pitanju daje pogresne
podatke s tim Sto kaze, da je beglerbeg koji je umro bio Dervis Ali-pasa.® I veliki
vezir smatra ovaj predlog umjesnim i nareduje »éuvaru tajni« Silihdar Dzafer-agi,
da naznaé& »Neka se dade, tj. da napiSe jedan »Hatt-1 humaytn« imitirajuci carevo
pismo. Vidi se da je ovo pismo dosta interesantno i sa gledista, Sto je proizaslo iz
pera Sokoloviéa Mehmed-paSe i §to dznosi na vidjelo neke stvarne €injenice.

Drugi dokumenti koje objavljujemo u ovom radu jesu neke zapovijesti i
potvrde, koje se odnose na Bosnu i koje nam daju nove podatke o nekim pitanjima,
a koje spadaju u doba velikog vezirstva Sokoloviéa Mehmed-pase, naime iz 1572
godine. '

Prvi od ovih datiran je 11 safera 980 godine (23 juna 1572), a odnosi se na
to da je blagajni predano 18.000 akéi od strane Zaima Ibrahima, jednog od bosan-
skih zaima koji je bio povjerenik za pristojbe pendzik u KliSkom sandzaku.”

Drugi je zapovijest® koja je 20 safera 980 godine (2 jula 1572) upuéena kadiji
za Sarajevo i Neretvu i inspektoru za mukate,” a koja sadrZi ovo: Mustafa iz odreda
»Sag gurebac, koji je zaduZen za kupljenje pristojbi za 976 godinu od bastina
onih akind¥ija, koji se nalaze u Bosanskom sandzaku, pravi neke prituzbe i izvje-
Stava, da posjednici nekih basStina, koje su zapisane u defteru za pristojbe, pod
raznim izlikama ne plaéaju svojih poreza, pa da se zbog toga &ini Steta blagajni.
Zbog toga se nareduje sarajevskom kadiji kao nadleznom organu, Cija je duznost
da ispituje nepravilnosti i nedostatke u poslovima mukata, da omoguéi da se prema
defteru i bez odlaganja traze upisane haratke bastine, a s druge strane da opomene
spahije koji su ovakve bastine zauzeli.

Treéi dokumenat sadrzi naredenje od 2 rebiul-evela 980 godine (13 jula 1572),
koje je izdato sarajevskom i neretvanskom kadiji u pogledu toga, da je narod
sela Rakova Noga sa 12 kuéa, koje pripada sarajevskom kadiluku, osloboden i
rijeSen obitajnih tereta, od dZerehora i od sluzbi sandzakbegu, jer su oni derben-
dzije i zato $to oni nadgledaju i éuvaju ovdasSnji karavansaraj i Sto se nalaze na usluzi
onima koji dolaze i prolaze. Poto se ova zapovijest pregleda od strane kadije,
ostaviée se u njihovim rukama, a ubuduée nete im se niko mijeSati u pogledu
ovakvih daca.™ :

8 Selaniki Tarihi, s. 47.

7 Dokumenat II.

8 Dokumenat III.

9 O ovem vidi: Tayyib Gokbilgin, XVI asirda mukataa ve iltizam islerinde kadilik
miiessesesinin rolu, IV Tirk Tarih Kongresi, s. 433, v. d.

10 Dokumenat IV,
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Iz druge jedne zapovijesti od 11 rebiul-evela 980 godine (23 jula 1572)
saznaje se, da je u ovo doba bosanski sandzakbeg bio Mehmed-beg? i da je za
vojne kod Sigeta ostao duzan 1.940 akéi za namirnice, a da je opet odred »Sag
bolikk ulufecileri« ostao duZan za namirnice U vrijednosti 37.589 aké¢i, ali da su
oni 20 safera 980 godine (23 jula 1572) predali blagajni u gotovu noveu u filurijama
5.383 akée.' :

Posljednji dokumenat koji ¢emo spomenuti u ovom radu je carski berat,
izdat na izvjestaj Hasan-bega, koji je kako se vidi bio bosanski sandzakbeg prije
Mehmed-begab. Prema onome Sto ‘je Hasan-beg izvijestio carski divan, umro je
tidenik po imenu Vukman, koji je bio knez u Bir¢anskoj nahiji za mjesta Srednje
Rudiste, Berdarje, Gornje Rudiste i Jumnigte, te je na njegovo mjesto doSao njegov
sin Klisura. On je-za ovu duznost dobio carski berat, ali je taj svoj berat izgubio.
Sada bivsi sandzakbeg trazi novi berat, s obzirom da je ovaj Covjek u svakom
pogledu vrijedan i da stvarno pomaze u prikupljanju drzavnih prihoda. Na ovo
njegovo trazenje Visoka porta izdaje novi berat i tom prilikom iznosi Sta je »knezev-
ska duZnost po zakonu«. U duznost knezevske sluzbe spada podizanje spomenutih mje-
sta, njihovo ozivljavanje i popravljanje, tj. davanje vaznosti poslovima oko nase-

- ljavanja i izgradnje, pruzanje potrebne pomo¢i i podrike ¢inovnicima i povjereni-
cima koji idu da kupe potrazivanja blagajne. Ovaj novi berat, koji je izdat 5 rebiul-
ahira 980 godine (5 avgusta 1572), potvrduje mu prava koja su priznata po vilajet-
skom defteru. Pored toga »kada nade nomada koji su izvan deftera, ima pravo na
Getiri rajetinac. :

Nadati se je, da ¢e ovi dokumenti, koji se odnose na onaj period Bosne, kada
ona jo$ nije bila ejalet nego sand¥ak, posluziti jo§ boljem osvjetljavanju nekih
strana bosanske istorije. Ako se bude mislilo na to, da ¢e mnoge praznine koje se
ustvari ti¢u istorije Osmanske imperije u XVI vijeku jo¥ dugo vremena postojati,
novi prilozi, ma koliko oni bili skromni, biée nam od koristi za bolje poznavanje
istorije i pruzice i zadovoljstvo ljudima koji se njome bave. :

a To je Mehmed-beg Sokolovie, stridevié velikog vezira Mehmed-paSe. On je bio
bosanski sandZzakbeg od 974—982 (1566—1574) godine, a veliki vezir od 1013—1015 (1604—1606)
godine, — H. HadZibegié.

11 Dokumenat V.

b Hasan-beg je sin Sokolovica Mehmed-pase. On je bio bosanski sandZakbeg od 969—
970 (1561—1562) godine. :

Iza njega za bosanskog sandZakbega postavijen je zet Sokoloviéca Mehmed-pasSe Bosanac
Sinan-beg sin Bajramagin. Na tom je polozaju ostao do 972 godine (1564), a zatim je oko dva-
deset godina bio hercegovacki sandzakbeg.

Zatim je za bosanskog sandZakbega do%ao Sokolovie Mustafa-beg, stricevic velikog
vezira Mehmed-pase, Godine 1566 postavljen je za budimskog beglerbega i ostao je na toj
duznosti osam godina.

Poslije njega bosanski sandZakbeg bio je navedeni Mehmed-beg Sokolovié do 1574
godine. :
Iza toga postavljen je bosanskim sandZakbegom Sokolovi¢ Ferhat-beg, koji je u tom
svojstvu ostao do 1583 godine, kada je Bosna postala zaseban ejalet i paSaluk. Ferhatbeg je
dobio rang pase i pestavljen za prvog bosanskog valiju (1583—=84), a zatim je kratko vrijeme
bio budimski beglerbeg. ; ; :

Znaéi da su lanovi porodice Sokoloviéa upravljali Bosnom preko dvadeset godina, —
H. Hadzibegi¢. :
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1

Uputstvo koje je prilikom smrti sultana Sulejmana Zakonodavca napzsao
Sokolovi¢ Mehmed-pase o stvarima koje je trebalo izvr§iti.

Istanbul, Topkap: Sarayi Arsivi, br. E. 11680,
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»Poslao si pismo koje je doSlo od Njegove ekselencije Pertev-paSe. Sada je
konceptirano jedno pismo iz usta sre¢nog cara i ono je dobilo jedan oblik slican
carskim pismima. Vidi, ako ima original, zamotaj ga, zapecati i poSalji. Spomenuto
je i odavanje priznanja njegovim ljudima. Svekako dace im se powiSica, to je za
- njih priznanje. .

Proucite vec¢eras mevlud., Neka uzviSeni Allah nagradu od toga podari blago-
rodnoj dusi umrlog i neka je udini zadovoljnom.

Danas je nastupio dvadeset i prvi dan. Svaki ¢as o¢ekujem vijesti. Uzdam se
u Pravednog, da ¢e dati da bude dobro.

I ako bogda, mi ¢emo svakako do¢i u Budim. Dok se tamo ne stigne, stvar
nece biti dobro. S obzirom na to, a posto ima jedna tvrdava koju nazivaju Vila-
gos, &im je Pertev-paSa zauzme, ako erdeljskom Sigismundu JanoSu bude potrebno,
neka mu dade nekoliko begova od temisvarske vojske, a da sa ostalom vojskom
dode pravio u Pestu i da dode u carsku vojsku.

Reteno je da ¢e se prilikom mevluda utrositi 500 filurija za Secer. U ovakvim
vremenima, koliko god bude troska, ne zna¢i nista. Sasvim je dobro Sto je dato
onima kooji rade u tvrdavi.

Navedeno je, da se na vani govori, kako je caru Selimu Hanu poslat ¢aus.
Sigurno je da to govori olo§. Ali se po njihovim rije¢ima ne postupa. Ne osvréimo
se na to. Ko je rekao onu rije¢ glavnom ljekaru? A kakav su odgovor oni dali?
Da zaplaces, Sto carski harem nije siguran. Da uzviSeni Allah dade dobro! Treba
se truditi do petnaestog ovog mjeseca.

Jedna mi je stvar pala na pamet. Skrojite nekoliko zimskih odijela za cara,
te putne &zme i duge Carape. I za ovo se pobrinite u ovih nekoliko dana.

Tvoje staranje za Kapu-oglana neka opet bude tajna. Neka viSe ne uzima
u usta takve rijeti. Akio se pruzi ruka na Kapu-oglana, izgleda da je bolje praviti
se nevjest, nego da se ¢uje tvoj glas. Oni koji iznose kojekakve rije¢i o ovoj tajni,
kada sa sreéom dode, njima ée se zgodnom prilikom reéi i oni ¢e kako treba biti
kaznjeni. :

A pripremu za ¢asni mevlud da ne dulji§. Sada se ne moZe nac¢i Secera.
Dosta je bilo dukata na zajam. Oni koji ¢e do¢i na mevlud to su »lizengi agalari«.
Treba da dode mnogo 1ljudi. Svakako iaj obiaj treba izvrSiti onako kako je to
uobidajeno. Na kraju neka se smatra kao putni¢ki. Ako se bude drzao kratko, mi
narod se nece zamoriti.
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Osim isprave, da svoje pismo stavi§ u teskeru tako, kada se otvori, da mi
u ruku ne dode najprije tvoje pismo, pa da se u narodu misli da, je carevo pismo.
; Sada je od strane Basre dogao Covjek. Beglerbezi Bagdada i Dijarbekra i
zapovjednici Basre poslali su izvjestaje, da je basranski beglerbeg Feruh-paga
umro, te da bi za basranskog beglerbega bio podesan Dervis Ali-beg, sandZakbeg
Zekije. Napisan je predlog Visokom podnoZju. Da na njemu naznaé¢i§ »Neka se dade«.

Danas je jedanaest dana otkako je krenuo iz Istanbula ovaj pismonoSa, $to
je dosao. Prvi dan poslije akSama njega je Hasan Caus sreo s onu stranu Corlu’a.
Prema tome danas je jedanaest dana, kako je Hasan Caus stigao u Istanbul. Ako
bude iz Corlu stigao u Istanbul do zore i ako bude pred podne pre$ac mna onu
stranu i otiSao, stigao je u Iznik. Ukratko, on je do Sre¢nog stigao sedmi dan, jer
izgleda da ide vrlo brzo. S onu stranu Filibe ima Harmanlu, tu su sreli kapudzije,
koje su otisle poslije Hasan Causa. A cause koji su oti€li poslije toga, neke su sreli
u Filibi, neke jo$ blize ovamo.

Neka se na »arz«u ne pige da se dade beglerbegluk, nego ti naznadi na mom
predloguc. :

2
Istanbul, Basvekalet Arsivi, Kamil Kepeci tasnifi, Ahkdm defteri, br, 67/7.
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»Kao povod pisanja neka se napise ovo:

Posto je iz tahvila Zaima Ibrahima, jednog od zaima Bosanskog vilajeta,
koji je povjerenik za pendzik u Kliskom sandzaku, na dan 11 safera ove 980 godine
predano drzavnoj blagajni 18.000 akdi iz prihoda od pristojbi pendzika zaroblje-
nika navedenog sandZaka, $to Je nastalo 6 dan Sabana 977 godine, to se izdaje ova
carska isprava.

Pisano 11 safera 980 godine« (23-VI-1572).

3
Istanbul, Basvekalet Arsivi, K. Kepeci tasnifi, Ahkam defteri, br. 67/7, list 81,
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»Neka se napiSe zagplovuest sarajevskom i neretvanskom kadiji i mspektoru
za mukate ovo:

Na moj visoki dvor dofao je moj sluga iz odreda »Sag gureba« po imenu
Mustafa, koji je zaduZen da kupi pristojbe obavezne za 976 godinu od akindZijskih
badtina, koje se nalaze u Bosanskom sandZaku. On je izvijestio ovo: »Neki posjed-
nici ba$tina koji su zavedeni u defteru za pristojbe sa carskim znakom (tugrom),
koji mi je predat od drZavne blagajne, promijenili su svoja imena, a neki su
svoje bastine prodali drugom, a neki su opet napravili fiktivne ugovore. I zbog
toga, kada se od stanovnika sela zatraze, oni izbjegavaju da dadu baStinske pri-
stojbe, koje se po obitaju uzimaju svake godire, izgovarajuci se da takvih bastma
tu nema. Time se nanosi $teta drZzavnim prihodima, a meni nepravdac. .

U vezi s tim zapov1]redm sam slijedece:

Kada dode moja ¢asna zapovijest, pogledajte i vidite poslane deftere. Nastojte
da od stanovnika sela saznate za pristojbe bastina, koje su od starina po obicaju
kupljene. Pronadite one koji su posjednici bastina i u smislu deftera traZite bez
manjka upisane haratke bastine i omoguéite spomenutom slugi da ih naplati. U
protivnom naredite da se naplati od onih koji fakti¢ki drze te bastine. :

A ako to neke spahije budu izbjegavale pod izgovorom da ce dati Jednu
desetinu od bastina, koje su oni sami ili njihovi ljudi zauzeli, opomenite ih i ponovo
upozorite, da ne prave smetnju. A imena svih onih koji ometaju kupljenje spo-

 menutih pristojbi popisite i izvijestite moj uzviSeni dvor.

Tako da znate. Pisano 20 safera 980 godine« (2-VII-1572).

4
Istanbul, Basvekalet Arsivi, K. Kepeci tasnifi, Ahkém defteri, brn. 67/7, list 120.
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»Neka se sarajevskom i neretvanskom kadiji napiSe ova zapovijest:

Poslao si na moju Portu izvjeStaj i izlozio ovo: '

Posto se u blizini sela zvanog Rakova Noga sa 12 kuca, koje pripada sarajev-
skom kadiluku, nalazi jedan te¥ak klanae, to je viSe puta nastajala Steta onima
koji dolaze i prolaze. S obzirom da ga je neophodno potrebno ¢&uvati zajedno s -
karavansarajem, koji se nalazi u spomenutom selu, a kako je narod navedenog
sela — da bi bio oprosten i osloboden obi Cajnih tereta, dzerehora i sluzbi koje se
tiu sandzakbega — preuzeo na se gledanje i &uvanje spomenutog klanca i
karavansaraja, to je podnesena molba da se izvoli podariti uzvisena ¢asna Zapo-
vijest u pogledu toga, da narod spomenutog sela bude oprosten i osloboden na
opisani naéin. , :

S obzirom na to izdata je moja zapovijest, da spomenuto selo zvano Rakova
Noga bude oprosteno od obitajnih (zakonom usvojenih) tereta i od dZerehora s
tim, da — kao §to je izlo¥eno — gleda i ¢uva klanac i karavansaraj u navedenom
mjestu. Naredio sam ovo: :

Kada dode moja &asna zapovijest, neka stanovnici navedenog sela vr§e po
zakonu sluzbu u klancu na spomenutom mjestu. I dokle se god oni budu starali
za drzavni prihod i za one koji dolaze i prolaze kao i za raju i budu gledali i
Euvali spomenuti karavansaraj, a ne bude manjkavosti u njihovoj sluzbi, neka su
po tome kako je naredeno oprogteni od obiCajnih tereta, od dZerehora i od sluzbe
begovima. Neka to niko ne sprecava i ne iosporava.

Posto pregledas, ostavi im (u ruci) ovu zapovijest. Tako da znag.

2 rebiul-evela 980 godine« (13-VII-1572).
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Istanbul, Basvekalet Arsivi, K, Kepeci tasnifi, Ahkam defteri, br, 67/7, list 143.
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Sokollu Mehmed pasanin bir talimati ve 1572 de Bosna ide alakadar birkag vesika 173

»Posto je iz tahvila sadanjeg bosanskog sandZakbega Mehmed-bega, od vrijed-
nosti dizavnih namirnica u iznosu od 1940 akéi $to je ostalo pri njemu na vojni kod
Sigeta, koja je bila 974 godine, i od vrijednosti namirnica §to je bilo kod odreda »Sag
boliik ulufecileri«, predano drzavnoj blagajni: 19 safera 980 godine 1.940 ak¢i, Sto je
bilo kod njega, i 37.589 akéi u gotovu noveu i filurijama od vrijednosti namirnica Sto
je bilo kod odreda »Ulufeciyan cemaati«, tj. ukupno 39.529 akéi, a 20 safera nave-
dene godine 5.383 akée u gotovu noveu i filurijama, Sto ukupno iznosi 44.912 akdi,
to je izdan ovaj moj Casni »hiikiim« (carska isprava).

Tako da znaju.

11 rebiul-evela 980 godine« (23-VII-1572).

6
Istanbul, Basvekalet Arsivi, K. Kepeci tasnifi, Ahkam  defteri, br. 67/7, list 192,
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»Kao povod pisanja neka se napiSe ovo:

Bivii bosanski sandzakbeg Hasan-beg poslao je mom visokom dvoru izvjestaj
i izloZio ovo: 3 : :

Umro je $tiéenik po imenu Vukman, koji je bio knez za mjesta Srednje
Rudiste, Berdarje, Gornje Rudite i Jumniste u Biréanskoj nahiji u Bosanskom
sandZaku, te je na njegovo mjesto postavljen za kneza njegov rodeni sin Sticenik
po imenu Klisura. I ako mu je podaren gasni berat, nestao je taj njegov berat.
Posto je spomenuti vrijedan u svakom pogledu i marljiv u prikupljanju drZavnih
prihoda, to je predloZena njegova molba za drugi Casni berat.

S obzirom na to, mjesto Sticenika po imenu umrlog Vukmana, postavio sam

za kneza navedenog Stiéenika po imenu spomenutog Klisuru i izdao sam ovaj novi
berat i zapovijedio ovo:




T iy M. Tayyib Gokbilgin

Neka dode i bude knez U navedenom mjestu te neka vrsi knezevsku sluzbu
Po utvrdenom obi¢aju i zakonu, Dokle god on bude radio na podizanju, oZivljava-
nju i popravljanju navedenih mjesta i dolazio za prikupljanje drzavnih prihoda te
kako treba pomagao povjerenicima i bio y sluzbi marljiv i koristio u kupljenju
mojih prihoda, a ne bude u tom imao manjkavosti, neka i on bude knez isto onako
kako je prije prema vilajetskom defteru za knezevsku slu¥bu bio njegov. otac. A
kada nade nomada izvan deftera, da ima pravo na cCetiri rajetina. Tako da znate.

5 rebiulahira 980 godine. ' ' :

RESUME

UNE LETTRE DE DIRECTIVE DE SOKOLLU MEHMED F PACHA T
QUELQUES DOCUMENTS RELATIFS A LA BOSNIE

L’attitude prudente et les mesures convenables de Sokolly Mehmed Pacha,
grand-vezir de Soliman le Magnifique, qu’il avait prises aprés le décés de ce sou-
verain a la conquéte de Szigetvar sont mentionnées dans nos chroniques. Par

. exemple, les chroniqueurs turcs comme Pecevi et Selaniki qui, le dernier, avait

Toutes ces sources nous expliquent que ce Sadrazam était un homme
trés sage et prudent, comment avait-il agi aprés le déces du Sultan Suleyman et
quelles mesures i1 avait prises pour emp3cher la diffusion de cette triste nouvelle.
Nous ajoutons a ceux-ci, un autre document aussi, que nous avons réussi de
trouver, aux derniers temps, dans les Archives de Topkap: Sarayi: c’est une lettre
de directive de Sokolly Mehmed Pacha 3 ce sujet, adressée a un personnage du
Harem impérial, probablement 3 Cafer Aga, le Silahdar. Celle-ci nous donne
quelques éclaircissements 3 propos des actes et des mesures de précaution du Sa-
drazam. Cette lettre a été écrite le 27 septembre 1566, c’est & dire 21 jours apres
la mort de Soliman Ie Magnifigue, a la suite des envers des actions militaires en
Transylvanie, ou les troupes turques étaient sous le commendement de Pertev

Pacha, et des rapports de celui-ci. Le Premier Vizir avait Iintention de marcher

Il fait mention, d’autre part, de Mevlud qu’on lira pour le repos de I’ame du P a-
dichah défunt, et de Ia question d’ulak (le courrier) que l'on avait envoyé aupres
du Chehzadeh (Prince) Sélim, a Manisa, et enfin, il affirme de I’approbation
concernant la nomination d’un nouveau Beglerbeyi & Basra.

Quant aux autres documents qu'on a cités ici, ils ont été aussi trouvés nou-
vellement dans nos archives. Ce sont, pour la plupart, des ordonnances, des h u-
kums (sentances) et des béra ts (décrets) relatifs ay Sandjak de Bosnie, a cette
époque-1a, ’ :

‘L’un de ceux-ci se rapporte & I'impét de pencik du Liva de Kilis (Klis),
le deuxiéme aux bach tinas d’akindjis du Liva de Bosnie, le troisiéme touche
I’obligation de derbenddji des populations d’un village du Kaza de Sarajevo, et le
dernier est un nouveau béra t (décret de nomination) délivré 3 un kn ez résic
dant dans un lieu de ce sandjak.




